
TẠI SAO LẠI LÀ
BẾT-LÊ-HEM NHỎ?

 Có thể trông hơi buồn cười, sáng nay, khi tôi mặc áo khoác
trên bục giảng, nhưng tôi rất vui để—để trưng bày chiếc áo

khoác đẹp đó mà hội thánh này tặng tôi. Tôi đã thấy Anh Neville
ở trên đây ngày nọ, với bộ đồ đẹp đó, nó thật hợp với anh ấy, và
tôi nghĩ, ồ, tôi—tôi…nó trông rất đẹp, và hội chúng đang nói về
nó, tôi nghĩ, “Mình sẽ chỉ mặc áo khoác ngoài trên bục giảng.”
Tôi thật…
2 Anh em biết đấy, tôi tin rằng chúng ta không bao giờ lớn lên.
Chúng ta luôn luôn…Và tôi không muốn lớn lên. Còn điều đó thì
thế nào, Anh Luther? Không, tôi không bao giờ muốn lớn lên.
Chúng ta thật sự muốn luôn luôn vẫn còn là những đứa trẻ.
3 [Anh Neville nói, “Anh Branham, tôi nghĩ anh đã mặc một
trong những trang phục đó giống như nhữngmục sư truyền đạo
cao cấp hơn này. Tôi chỉ liếc, khóe mắt, và tôi nghĩ có lẽ anh đã
mặc áo dài.”—Bt.] Lời khen đối với chiếc áo khoác đẹp đó.
4 Ồ, tôi sẽ nói nó—nó thì…Tôi đang cần một cái, rất nhiều, và
nó là cái tốt nhất mà tôi từng có. Và tôi thật biết ơn sâu sắc điều
đó. Và Anh Roy Roberson, tôi không biết anh ấy có ở đây sáng
nay, hay không. Anh ấy đã có điều gì đó để làm với sự lựa chọn
của nó. Và đó thực sự làmột sự lựa chọn tốt, và chúng tôi—chúng
tôi rất, rất vui mừng được có nó.
5 Và vì vậy chúng ta rất vui mừng được trở lại trong nhà của
Đức Chúa Trời hằng sống, sáng nay, và tận hưởng những khoảng
thời gian tuyệt vời này của—của sự thông công chung quanh Lời
quý báu của Ngài.
6 Và chẳng bao lâu nữa, ý Chúa, tôi phải đi nước ngoài. Tôi
đoán anh em đã thấy điều đó trên tờ Tiếng Nói Thương Gia, rằng
tôi sẽ đi nước ngoài, vào tháng tới. Và chúng tôi sẽ cầu xin tất
cả những lời cầu nguyện của dân sự, để họ sẽ cầu nguyện cho
chúng tôi trong khi chúng tôi đi vắng. Ấy là, dường như, những
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buổi nhóm của tôi ở nước ngoài dường như tốt hơn, bởi vì nó
được tiếp thu hơn ở đó. Ở Mỹ…

7 Tôi đã nói với Anh Mercier, rằng tôi đã lắng nghe…Anh ấy
đưa cho tôi một máy ghi âm, trước tiên, và nó có những băng
ghi âm trên đó, về một số bài giảng của tôi. Tôi biết lúc đó, nếu
ai đó đã từng lắng nghe tôi, sẽ phải là ân điển của Đức Chúa Trời
cho họ, bởi vì tôi nghĩ tôi có thể làm tốt hơn một chút.

8 Anh ấy cũng đang ghi âm điều đó. Một—một—một chút…
Anh có thể cắt bỏ phần đó. Thấy không? Hay là, anh ấy đang giơ
ngón tay cái xuống, tôi đoán là đang cắt phần đó.

9 Nhưng tôi—tôi nói với anh em, tôi rất ngạc nhiên. Tôi…Sự
giảng dạy tồi tệ nhất mà tôi từng nghe trong đời, là của chính
tôi, đúng vậy, trên—trên—trên băng ghi âm. Tôi…Nó khiến tôi
rất lo lắng, thậm chí tôi không thể ăn được bữa tối của mình. Tôi
bị ốm, không thể ra bàn ăn, không thể ngủ được đêm đó.

10 Và đã đi xuống Kentucky, với Anh Wood ngày hôm qua. Trở
về, tôi nói, “AnhWood, tôi không biết làm thế nàomà tôi có thể có
được một người đến và nghe tôi nói. Thật quá—thật tội nghiệp,
chính tôi cứ lặp đi lặp lại như vậy. Và, ồ, sai ngữ pháp, và những
dấu chấm câu, không có—không có gì cả.” Tôi chỉ…Tôi không
biết. Tôi nói, “Điều đó đã khích lệ tôi theo một cách nào đó, để
biết đó phải là Đức Chúa Trời, nếu không thì không ai đến cả.”
Đúng vậy.

11 Vì vậy tôi đang nói chuyện với Anh Collins. Tôi cho rằng anh
ấy đang ở trong tòa nhà. Và vì vậy tôi đã nói với anh ấy. Anh ấy đi
qua, nói với anh ấy về điều đó. Tôi nói, “Anh Collins, thành thật
mà nói…” Tôi nói, “Tôi gần ba mươi tuổi, với tư cách một thầy
giảng, và tôi chắc chắn nên biết bài giảng là gì.” Tôi nói, “Đó là
điều tội nghiệp nhất mà tôi từng nghe.”

12 Và anh ấy—anh ấy là một mục sư Giám Lý, và anh trai của
anh ấy là một người hoàn toàn trong giáo phái Giám Lý. Và anh
ấy nói, “Ồ,” anh ấy nói, “tôi sẽ nói với anh, Anh Branham,” nói,
“những dấu chấm câu và—và những câu của anh có thể kết thúc
khôngđúng, và nhữngđiềunhư thế, nhưng,” nói, “anh có bao giờ
nghĩ về người đã giảng vàoNgày lễ Ngũ tuần,mà thậm chí không
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thể ký tên—tên của chính mình không? Tên ông ấy là Phi-e-rơ.”
Nói, “Tôi tưởng tượng điều đó không được chấm câu đúng.”
13 Và, nhưng, anh em thấy, điều gì khiến một người để mắt đến
điều đó, anh em lắng nghe những chương trình phát thanh này,
và đó là tất cả được viết ra, anh em thấy đấy. Và họ—họ có thể
viết nó ra và chấm câu, và các thứ, bởi vì họ đang đọc nó.
14 Tôi đã đứng với Charles Fuller, giảng đằng saumột cái máng
gần như thế , cho bục giảng của ông. Và mọi điều mà ông đã nói,
ông đều nhìn xuống đọc nó, số một, số hai, số ba, số bốn, như
thế, cho đến khi ông ấy hoàn toàn xong, và đúng giờ. Tất cả đều
bị kiểm duyệt, đài phát thanh kiểm duyệt, và mọi thứ.
15 Bởi vì, và với Billy Graham, tôi đã thấy anh ấy, và vân vân,
nơi họ chỉ đứng đó và nói điều đó, chỉ đọc nó thật nhanh như họ
có thể đọc nó, và tất cả đã sẵn sàng, vì vậy tôi đoán anh em sẽ
hiểu được những dấu chấm câu.
16 Nhưng rắc rối với tôi, tôi thậm chí không thể đọc nó. Vì vậy,
và nếu tôi đã viết nó, tôi chắc chắn tôi không thể đọc nó. Vì vậy—
vì vậy đó là ân điển tuyệt vời, phải không, để thấy những gì Ngài
có thể làm cho chúng ta? Nhưng tôi biết ơn vì bắt đầu từ bây giờ,
kết thúc năm cũ này, để bắt đầu một năm mới.
17 Tôi đã lắng nghe một hàng người cầu nguyện, và chắc chắn
tôi, cũng không thỏamãn với hàng người cầu nguyện ấy, để lắng
nghe điều đó. Đó là lần đầu tiên tôi từng nghe lại chính mình
như thế, cho—chomột sứ điệp, và tôi thật đã ngạc nhiên. Những
hàng người cầu nguyện không được điều hành đúng. Không. Tôi
nghĩ nó sẽ xảy ra, rằng, sau một thời gian ngắn, nó sẽ là như vậy
để mọi người sẽ phải biết mọi thứ về họ, trước khi họ sẽ tin. Và
bắt đầu, sự đầu tiên của năm, tôi muốn thay đổi điều đó. Và chỉ
bắt đầu hàng cầu nguyện bất cứ nơi nào Đức Chúa Trời phán
với tôi, “Người này ở ngoài hàng,” hay điều gì đó sai trật. Tôi sẽ
dừng lại với người đó, để những người còn lại tiếp tục. Sự…Bởi
vì, anh em không hiểu đủ như thế. Thấy không? Dân sự biết họ
ở đâu, và họ là ai, và họ đã làm gì. Nhưng họ tìm thấy điều gì đó
thật không phù hợp với Đức Chúa Trời, đó là lúc để dừng lại trên
người đó, nói, “Đây là người đó.” Hiểu không? Vì vậy tôi nghĩ, có
lẽ, có sự thay đổi nào đó đã được thực hiện, Anh Leo, kể từ khi
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tôi nghe họ. Và tôi tin rằng Đức Chúa Trời sẽ giúp đỡ chúng ta
trong năm tới.
18 Bây giờ, tôi tin rằng tối nay họ đã có những buổi nhóm tại
đây ở đền tạm. Và tôi sẽ lên đây trên đường 62, với Anh Ruddell,
tối nay. Tôi hiểu rằng họ sẽ cómột buổi nhóm thức canh ở đây. Và
Anh Ruddell đã yêu cầu tôi cho buổi nhóm thức canh đó, nhưng
nghĩ có lẽ tôi sẽ trở lại đền tạm trong đêm đó, bởi vì tôi luôn cố
gắng có mặt tại đền tạm vào—vào đêm Giao Thừa. Và tôi muốn
trở lại đây với các anh em ở đây. Vì vậy tôi hầu như thỏa hiệp
một chút, và tôi sẽ ở với Anh Ruddell tối nay, tại trên đường 62,
tại Câu lạc bộ 62 cũ đã được cải tạo thành một—một nhà thờ. Và
rồi tối thứ Tư sẽ trở lại đây trong buổi nhóm canh gác. Và rồi, thứ
Năm, chúng tôi rời đi Chicago, và rồi tiếp tục, đến Philadelphia,
và rồi nước ngoài.
19 Và sáng nay, chúng tôi không muốn giữ anh em lại quá lâu,
bởi vì, đó là, chúng ta đã có những cuộc phỏng vấn, và những
buổi nhóm tiếp tục.
20 Và, nói, kể từ buổi nhóm cầu nguyện cuối cùng ở đây, ồ, tôi
rất biết ơn vì những kết quả đến từ buổi nhóm cầu nguyện vừa
rồi. Đó chắc chắn là một điều tuyệt vời mà Chúa chúng ta có thể
làm khi dân sự Ngài đến với nhau. “Họ là những người…sẽ kêu
cầu Danh Chúa, nhóm lại với nhau,” tôi tin là cách nó xảy ra,
“và—và cầu nguyện, rồi Đức Chúa Trời sẽ nghe từ Thiên đàng.”
21 Vì vậy chúng ta hãy cúi đầu, chỉ một lát bây giờ, khi chúng
ta nhìn lên Ngài để ban cho chúng ta sự hà hơi cần thiết cho Sứ
điệp này.
22 Lạy Chúa, Ngài là nơi nương náu và sứcmạnh của chúng con
trong mọi thế hệ. Tổ phụ của chúng con, trước chúng con, đã tin
cậy nơi Ngài, và không hề hổ thẹn. Họ đã tin vào Danh Thánh
Ngài, và họ được mang đến như những ngọn đèn chiếu sáng.
Và chúng con nhìn vào họ, như nhà thơ đã nói, những dấu chân
trên cát của thời gian. “Sự chia tay của chúng ta để lại những dấu
chân trên cát của thời gian.” Thế thì chúng con thấy rằng những
người tin cậy nơi Ngài, luôn luôn, không một lần nào sai, đều đi
ra đúng đắn. Mặc dù họ đã trải qua nhiều vùng nước sâu và—
và những thử thách và sự bách hại lớn, nhưng tuy nhiên, cuối
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cùng, Ngài đã luôn luôn mang họ ra “còn hơn những kẻ chiến
thắng,” bởi vì đó là Lời đã hứa của Ngài rằng Ngài sẽ làm điều
này.
23 Và chúng con sẽ cầu nguyện, ngày hôm nay, rằng Ngài sẽ
ban phước cho hội thánh nhỏ bé này. Xin ban phước chomục sư
của nó, người anh em tốt của chúng con, AnhNeville, và gia đình
anh ấy. Chúng con cầu xin rằng Ngài sẽ ở cùng anh ấy trong năm
tới này, và sẽ xức dầu cho anh ấy nhiều hơn, và—và ban phước
cho anh ấy trong mọi cách. Xin làm cho mạnh sức gia đình anh
ấy, những đứa trẻ sắp lớn lên. Giữ cho Anh Neville mạnh mẽ và
khỏe mạnh.
24 Và ban phước cho hội thánh này và mọi thành viên ở trong
đó. Ban trị sự, thật chúng con yêu mến họ như những người
dũng cảm thực sự của Đức Chúa Trời; và ban chấp sự, họ cũng là
những đầy tớ dũng cảm củaNgài. Và tất cả những người đến đây,
chúng con biết ơn họ, Chúa ôi. Thật lòng con thật dễ chịu khi biết
rằng cái ao nhỏ cũ kỹ này và đám cỏ dại đang đứng ở góc phố,
cách đây nhiều năm, đã được trở nên một ngọn hải đăng cho
Vương quốc của Đức Chúa Trời. Và con cầu nguyện, Đức Chúa
Trời ôi, rằng nó sẽ đứng vững cho đến khi Chúa Jêsus đến. Xin
cho nhiều linh hồn vĩ đại đã ở trong đây, Chúa ôi, đến vào Ngày
đó, được rửa sạch trong Huyết của Chiên Con. Xin ban cho điều
đó.
25 Và khi chúng con mở Lời phước hạnh này của Ngài, sáng
nay, Chúa ôi, bằng cách lật lại các trang để đọc một phân đoạn
từ Nó, và chúng con biết rằng chỉ một mình Ngài có thể đưa ra
bối cảnh. Và chúng con cầu nguyện, Đức Chúa Trời ôi, rằng Ngài
sẽ xức dầu cho Lời Ngài. Xin cho Nó đi đúng vào lòng của những
người mà sẽ làm tốt cho họ. Làm cho những người tin ra khỏi
những kẻ không tin. Và ban sức mạnh cho những Cơ-đốc nhân.
Và chữa lành người đau. Và ban cho sự can đảm cho người nản
lòng. Và nhận lấy sự vinh hiển cho chính Ngài. Để làm điều này,
Chúa ôi, xin cắt bì môi sẽ nói và tai sẽ nghe. Vì chúng con cầu xin
điều đó trong Danh Chúa Jêsus. A-men.
26 Thông báo một đề tài nhỏ mà tôi…đã nằm trong lòng tôi,
kể từ Chúa nhật vừa rồi. Tôi đang nói về những nhà thông thái
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đến để—để nhìn thấy Chúa Jêsus, Ngôi Sao mà họ đã đi theo từ
phương Đông sang phương Tây. Trong khi nghiên cứu điều đó,
tôi đụng đến một câu Kinh Thánh. Và rồi tôi đã không có mặt ở
đây trước lễ Giáng sinh, bởi vì một số buổi nhóm trong tù nào
đó, và vân vân, tôi phải ở đó. Tôi nghĩ hôm nay tôi sẽ nói về chủ
đề: Tại Sao Lại Là Bết-lê-hem Nhỏ?

27 Tôi muốn đọc từ Sách Mi-chê, nhà tiên tri, một trong những
vị tiên tri thứ yếu, chương thứ 5 và câu thứ 2. Nó được đọc như
thế này.

Nhưng ngươi, hỡi Bết-lê-hem Ép-ra-ta, dầu ngươi ở
trong hàng ngàn người Giu-đa là nhỏ lắm, song từ…song
từ nơi ngươi sẽ…ra cho Ta một đấng cai trị…là đấng cai
trị trong Y-sơ-ra-ên; gốc tích ngài đã có từ…đời xưa, từ
trước vô cùng.

28 Tôi đã có một điểm dựa trên lời Kinh Thánh ở đó, đó là lý do
tôi đã không thể hiểu được lời đó là gì, vào lúc đó.

29 Trong tất cả các nơi mà ở tại Palestine. Và trong đó có rất
nhiều thành phố lớn, và các địa phương của nó, những thành
phốmà dường như được biết đến nhiều hơn trong truyền thuyết
lịch sử, và những thành phố lớn hơn, được củng cố tốt hơn. Tại
sao Đức Chúa Trời nên chọn Bết-lê-hem nhỏ bé làm nơi sinh của
Con Ngài? Có nhiều điều mà vĩ đại hơn. Và, chẳng hạn, truyền
thuyết lịch sử của Giê-ru-sa-lem, Giê-ru-sa-lem kiêu hãnh, thủ đô
của tất cả nó. Và nó là một trong những thành phố lớn nhất của
Palestine. Và rồi chúng ta tự hỏi tại sao Đức Chúa Trời lại chọn
thành phố nhỏ bé Bết-lê-hem đó, làm nơi sinh của Con Ngài.

30 Nhưng nhưKinh Thánh đã nói, “Điều gì Đức Chúa Trời quyết
định làm, nó sẽ được thực hiện.” Và đó là, Đức Chúa Trời đã định
trước nó là cách đó, hoặc nó sẽ không bao giờ xảy ra theo cách
đó. Và ở đó Kinh Thánh nói, trong chương 15 của Công vụ, rằng,
“Không có điều gì tình cờ.” Đức Chúa Trời biết mọi sự. Nó thật
sự không tình cờ xảy ra theo cách đó. Nó chỉ là, rằng, Đức Chúa
Trời đã làm nó theo cách đó.

31 Và rồi khi chúng ta, trong tâm trí nhỏ bé của mình, bắt đầu
suy nghĩ lại, “Tại sao Vua Thiên đàng lại chọn một nơi nhỏ bé
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như thế, thay vì thủ đô? Thay vì một số…”
32 Thậm chí, có nhiều nơi có nền tảng thuộc linh vĩ đại hơn
những gì Bết-lê-hem đã có. Chẳng hạn, một số nơi như Si-lô. Si-lô
là một nơi thờ phượng cổ xưa của Y-sơ-ra-ên, nơi mà tất cả họ đã
đến, năm này qua năm khác, đến…nơi vĩ đại này nơi hòm giao
ước của Chúa đã yên nghỉ. Và tự hỏi tại sao, thế thì, rằng Ngài
không được sinh ra tại Si-lô?
33 Rồi có Ghinh-ganh, một nơi thờ phượng thuộc linh vĩ đại
khác. Tại sao Đức Chúa Trời không để cho Ngài được sinh ra lúc
đó tại Ghinh-ganh?
34 Và có một người khác, Si-ôn. Si-ôn ở trên đỉnh núi. Và chúng
ta tự hỏi tại sao mà Chúa Jêsus không được sanh ra ở Si-ôn, bởi
vì nó là một dấu ấn lịch sử vĩ đại về nơi Chúa đã ban phước cho
dân sự Ngài trong các thời đại.
35 Và có vẻ đáng lẽ Ngài đã chọn Si-ôn, hay Ghinh-ganh, hay—
hay là Si-lô, haymột trong những nơi vĩ đại khác nơi đã có những
ơn phước lớn và những sự giảng dạy vĩ đại.
36 Và có những thành phố lớn khác, chẳng hạn như Hếp-rôn.
Đó là nơi dành cho một người đang muốn có một thành phố trú
ẩn, một nơi an toàn. Cũng có Ra-mốt Ga-la-át, một nơi ẩn náu
khác mà dân sự có thể đến, mà sẽ rất thích hợp cho Ngài được
sinh ra.
37 Và có lẽ, nếu tôi nghĩ về điều đó, tôi sẽ mang Ngài đến Ka-đê
Ba-nê-a, vì đó là ngôi phán xét, và một nơi ẩn náu. Có lẽ tôi đã
mang Ngài đến xứ đó cho nơi sinh của Ngài, hoặc có lẽ chúng ta
sẽ chọn một số thành phố khác.
38 Nhưng, anh embiết đấy, tôi rất vuimừng rằngngay cảnhững
điều nhỏ nhặt không quan trọng trong Kinh Thánh cũng có ý
nghĩa rất nhiều. Tôi tin rằng chính Chúa Jêsus đã phán điều này,
rằng, “Các ngươi bỏ qua, và làm những việc nặng nề hơn của
luật pháp,” đúng hơn là, “nhưng bỏ qua những điều nhỏ nhặt.”
Và đôi khi chính những điều nhỏ bé lại gắn kết những điều lớn
lao với nhau. Nhưng, trong tất cả, những bánh răng cưa vĩ đại
đang quay hoàn toàn chính xác theo cách Đức Chúa Trời đã định
trước để gọi chúng, quay lại đây. Sẽ không bao giờ có người nào
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bỏ lỡ vị trí của nó. Đức Chúa Trời đã định trước mọi sự, và nó
phải đến thật chính xác nơi đó.
39 Và khi chúng ta có được đức tin như thế, và bắt đầu nghĩ
về, “Ai đứng đằng sau tất cả điều này? Nguồn chính đang xoay
chuyển nền kinh tế vĩ đại này của Đức Chúa Trời là gì?” Chúng ta
thấy đó là Đức Thánh Linh. Không để lại trong tay con người để
làm các việc; nhưng trong bàn tay của Đức Thánh Linh. Và Ngài
là nguồn suối chính, mà, nếu Ngài có thể có được những công cụ
còn lại, nó sẽ hoạt động thật hoàn hảo và giữ chính xác thời gian
của Đức Chúa Trời.
40 Và rồi chúng ta thấy rằng, và chúng ta tựhỏi trong tâm trí, thế
thì, khi chúng ta nhìn vào những điều vĩ đại và cáchmà chúng ta
sẽ có chúng. Và rồi điều đó cho chúng ta rất nhiều sự an ủi, ngày
hôm nay, để nghĩ rằng, có lẽ, nếu chúng ta là một nhóm người
nhỏ, có lẽ nếu chúng ta thì không quan trọng, đối với thế gian
và với những giáo hội lớn hơn của các giáo phái. Tuy nhiên, đôi
khi, Đức Chúa Trời sử dụng những điều đơn sơ, nhỏ bé đó.
41 Vì nó cũng được chép trong Kinh Thánh, “Hỡi bầy nhỏ, đừng
sợ, đó là ý tốt của Cha các ngươi ban cho các ngươi Nước Trời.”
Thật là một sự an ủi! Tôi biết, điều đó, thật chắc chắn như Chúa
Jêsus đã phải được sinh ra tại Bết-lê-hem bé nhỏ, bầy nhỏ cũng
sẽ là bầy mà Cha sẽ ban cho Nước Trời, bởi vì có lời đã chép.
Và tất cả lời Kinh Thánh được ban cho bởi sự hà hơi, và lời Kinh
Thánh không thể bị phá vỡ. Chúng phải được ứng nghiệm. Vì vậy
nó cho chúng ta hy vọng đó, để biết rằng—rằng đó sẽ là một bầy
nhỏ sẽ nhận lãnh Nước Trời, một bầy nhỏ trung tín của những
người tin. Tôi đang tin là một trong những người đó, bầy, hay
trong bầy nhỏ đó, tôi nên nói vậy.
42 Và rồi chúng ta biết câu chuyện đó, hầu hết tất cả chúng ta
đều quen thuộc với câu chuyện về cách mà Y-sơ-ra-ên đã vào xứ
Palestine bởi lời hứa của Đức Chúa Trời. Và chúng ta biết rằng
Giô-suê vĩ đại là người đã phân chia phần của mỗi chi phái.
43 Và đó là, chắc chắn, nếu chúng ta có thời gian khoảng từ bây
giờ cho đến sáu giờ tối nay, ở lại ngay trên chủ đề này, xếp thành
hàng những điều này, để có được ý nghĩa thực sự từ chúng; mà,
chúng ta không có thì giờ, chỉ khoảng ba mươi, bốn mươi phút.
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Vì vậy chúng ta phải đánh vào những điểm cao, tin cậy rằng Đức
Thánh Linh, với anh em độc giả Kinh Thánh, sẽ đặt phần còn lại
của nó vào trong lòng anh chị em, khi chúng ta tiếp tục.
44 Anh em có biết rằng những phần đó, cách mà Giô-suê đã
phânbổ chúngởxứPalestine, được ban chobởi sựhàhơi không?
Và những người mẹ Hê-bơ-rơ của những tộc trưởng đó, khi đứa
bé sắp chào đời, và bà trong cơn đau đau đẻ, để sinh ra đứa trẻ,
bà đã thốt ra chính điểm mà những tộc trưởng đó sẽ định cư và
ở trong những ngày sau rốt.
45 Nói về sự hà hơi, Kinh Thánh này được hà hơi. Cho dù nhỏ
bé thế nào, thật mỗi câu Kinh Thánh nhỏ bé đều có một điều nổi
bật như vậy trong Kinh Thánh, trong bức—bức tranh vĩ đại. Tất
cả điều đó, mọi—mọi Lời được hà hơi, và trên đó là nơi đến của
những linh hồn, vì đó là Lời của Đức Chúa Trời Bất tử và Đời đời.
46 Và ngay cả những người mẹ đó, khi đứa trẻ được sinh ra và
bà đã thốt lên tiếng của chúng, đã đặt họ vào vị trí mà họ sẽ ở
trong miền đất hứa, hàng trăm năm sau. Và Giô-suê, không biết
điều đó, tuy nhiên bởi sự hà hơi giống như vậy đã đặt họ chính
xác nơi họ ở.
47 Và Giô-suê, chia phần, chia phần cho Giu-đa. Nếu anh em để
ý trên bản đồ, về mặt địa lý nó ở ngay phía Bờ tây Biển, cách thủ
đô Giê-ru-sa-lem vài dặm, về phía nam. Và khi Giu-đa nhận được
phần của mình, hay đúng hơn là, phần của ông, trong vùng đất,
tỉnh của ông, chúng ta sẽ gọi nó, thật lạ, nhưng thành phố nhỏ
này, Bết-lê-hem, thậm chí không được nhắc đến. Tuy nhiên nó đã
ở đó, bởi vì Áp-ra-hamđó…Tôi tin rằng Rê-bê-ca đã được chôn tại
nơi đó. Nhưngnóphải làmột ngôi làng nhỏ thuộc loại nào đó, bởi
vì, nếu anh em đọc Giô-suê 5, anh em sẽ thấy rằng có một trăm
mười lăm thành phố lớn dướimiềnGiu-đa, bên cạnh những ngôi
làng và những thị trấn nhỏ;một trămmười lăm thành phố, được
nhắc đến. Và, có lẽ, khi nó được phân chia, Bết-lê-hemđó rất nhỏ,
có lẽ chỉ một—một hoặc hai ngôi nhà nhỏ, nó thậm chí không
được nhắc đến trong quyền thừa kế. Và rồi chúng ta thấy rằng
nó không bao giờ thực sự được biết đến…
48 Người mà đã thành lập nó là con trai của Ca-lép, con trai của
Ca-lép, tên là Sanh-môn, và ông đã thành lập nó. Kinh Thánh nói
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ông là cha đẻ của nó, có nghĩa là ông là người sáng lập của Bết-
lê-hem. Nói cách khác, ông phải chuyển đến đó và bắt đầu một
số loại kinh doanh, và thương mại, và sự buôn bán, và vân vân,
điều đó đã phát triển lên. Và sau này chúng ta sẽ thấy rằng lý do
thực sự của nó, rằng cả xứ ghen tị với mảnh đất nhỏ bé đó; nằm
ở phía bắc, và phía đông, và dốc một chút về phía nam, trên mũi
nhọn đó. Và nó là nơi màu mỡ nhất trong tất cả xứ Palestine. Đó
là một—một vành đai ngô và một vành đai lúa mì. Và có những
vườn ô-li-ve lớn, và vân vân, trên đó, trong phần đó của Bết-lê-
hem, hay Palestine, nơi tận cùng của xứ Giu-đa.

49 Và chúng ta thấy rằng nó cũng đã trở thành nhà của gái điếm
Ra-háp. Khi Y-sơ-ra-ên đi qua biên giới của Sông Giô-đanh, vào
xứ Palestine, chúng ta đã làm quen với câu chuyện về gái điếm
Ra-háp. Chúng ta hãy hình dung cô ấy sáng nay trong vài phút
lúc này, như một—một phụ nữ trẻ, một phụ nữ trẻ đẹp mà bất
hạnh nào đó trong cuộc sống đã bị ép buộc làm vậy, làmột người
ngoại giáo, đã bị ép buộc vào cuộc sống mà nàng đang sống. Và
nhiều lần người ta bị ép buộc vào đời sống mà họ đang sống.

50 Tôi đã ở trong nhà tù đêm nọ, để thấy một người đang nhận
án. Và tôi—tôi đã nắm tay anh ấy, và nói chuyện với anh ấy. Và tôi
nói, “Tại sao anh lại làm một việc như thế?” Và nắm tay tôi, anh
ấy bắt đầu nói. Và anh ấy đã bị ép buộc vào những gì anh đang
làm. Tôi nói, “Bởi vì anh đã cho phép điều đó để buộc anh phải
làm điều đó. Anh không phải làm điều đó. Anh, không người nào
phải uống.” Tôi nói, “Bản thân tôi, cũng lo lắng. Nhưng không cần
phải làm điều đó.”

51 Vàngười phụnữ trẻ này, sau khi nghe lần đầu tiên về Y-sơ-ra-
ên, và về một Đức Chúa Trời là một—một Đức Chúa Trời mà đã
đáp lời cầu nguyện; không chỉmột Đức Chúa Trời để cầu nguyện,
nhưng một Đức Chúa Trời mà đã đáp lời; khi nàng nghe rằng có
một Đức Chúa Trời của những phép lạ, Đấng có thể thực hiện
những phép lạ, Đấng đã làm khô các biển, và mưa bánh từ trời
xuống, lòng nàng bắt đầu run sợ. Và khi nàng nhận được sứ điệp
đầu tiên từ hai thầy giảng đi qua, nàng đã nhanh chóng chấp
nhận nó với cả tấm lòng. Và có một sợi dây màu đỏ tươi được
buộc ở cửa sổ của nàng, để che chở ngôi nhà nàng, bởi vì nàng
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đã nhận lãnh sứ điệp.
52 Và tôi có thể thêm vào đây. Anh em có biết nàng đã làm hình
bóng cho Hội thánh dân Ngoại không? Nàng là dân Ngoại. Và
nàng là một hình bóng của Hội thánh dân Ngoại, khi họ nghe
Sứ điệp. Tất cả chúng ta đều ở phạm tội, trong sự tà dâm thuộc
linh, phạm tội tà dâm thuộc linh chống lại Đức Chúa Trời của
Thiên đàng, trong tất cả các thứ, tất cả các loại giáo phái và tôn
giáo. Nhưng khi chúng ta nghe nói rằng có một Đức Chúa Trời
vẫn sống, có thể thực hiện những phép lạ, chúng ta nhanh chóng
nhận lãnh Sứ điệp.
53 Huyết của Đức Chúa Jêsus đã được bôi lên, mà đã làm nên
sợi dây đỏ thắm. Và để tránh đi vào chi tiết, anh em biết nàng
đã treo nó từ cửa sổ của mình, một cách công khai như thế nào.
Huyết đã được bày tỏ công khai. Đó là cách Huyết phải được bày
tỏ, công khai, treo lên từ bên ngoài bức tường; để cho thấy rằng,
bên trong, điều gì đó đã xảy ra. Đó là cách của người tin thật
trong Đấng Christ sáng nay. Bên ngoài là sự phô bày Huyết của
Chúa Jêsus, để cho thấy điều gì đó đã xảy ra ở bên trong.
54 Và qua điều này, Đức Chúa Trời nhìn xuống khi cơn thịnh nộ
giáng xuống và những tiếng kèn bắt đầu thổi, Đức Chúa Trời đã
thấy sợi dây màu đỏ sặm đó treo ở đó như một vật để ghi nhớ.
Nó luôn luôn làm vui lòng Ngài để vượt qua Huyết. “Khi Ta nhìn
thấy Huyết, Ta sẽ vượt qua các ngươi.” Ngài đã thấy Nó. Và khi
sự rung chuyển, và Đức Thánh Linh làm rung chuyển trái đất
và làm rung chuyển những bức tường, dày khoảng hai mươi bộ,
không một hòn đá nào rơi xuống nơi sợi dây đó đang treo. Cho
thấy sự che chở của Đức Chúa Trời thật đối với một tín đồ thật,
cho dù bạn đang ở trong tình trạng nào khi Ngài tìm thấy bạn,
nếu bạn chỉ chấp nhận sợi dây đỏ thắm đó. Nó chạy xuyên suốt
qua Kinh Thánh.
55 Và rồi chúng ta thấy nàng khi nàng được nhận vào như một
trong những người Y-sơ-ra-ên. Nàng đã yêu người đàn ông mà
là một người chỉ huy và một hoàng tử ở xứ Giu-đa. Ông là người
chỉ huy của quân đội Y-sơ-ra-ên. Tên của ông là Sanh-môn, giống
như vua, Sa-lô-môn. Và ông là người chỉ huy, và nàng trở nên
chuyện tình tuyệt vời với người chỉ huy này, là hoàng tử của Giu-
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đa. Và cuối cùng nàng đã kết hôn với ông. Và khi quyền thừa kế
được thiết lập cho dân Y-sơ-ra-ên, nàng và người chồng yêu dấu
của nàng sống ở Bết-lê-hem.

56 Bây giờ anh em bắt đầu thấy nó mở ra, phải không? Thấy
không? Nó bắt đầu mở ra, như chúng ta thấy rằng ở Bết-lê-hem
nơi nàng đã sống, là một nàng dâu dân Ngoại, với một người
Do Thái. Tại sao? Bởi vì nàng tin vào một Đức Chúa Trời đang
làm phép lạ. Và như, nhìn xem nàng ấy đến từ đâu, từ việc xuất
thân từ nhà có tiếng xấu xa, của nạn mại dâm. Qua sự cải đạo
của nàng, và qua đức tin không hề lay chuyển của nàng nơi Đức
Chúa Trời, nó đã đưa nàng từ một nhà điếm, đến một nhà xinh
đẹp ở Bết-lê-hem. Thật là một sự khác biệt!

57 Đó là cách nó làm với tất cả chúng ta. Từmột ngôi nhà của sự
không tin, và những sự lộn xộn, và những hành động vô đạo đức,
và mọi thứ; đến một nơi, địa vị trong Đấng Christ, mà đẹp nhất.
Từ sự lố bịch đến siêu phàm, đó là sự khác biệt mà nó tạo nên
qua sự cải đạo của chúng ta. Và các bạn đã thấy không? Nàng đã
kết hôn vớimột hoàng tử của nhàGiu-đa,một thủ lĩnh. Người chỉ
huy đó đại diện cho Đấng Christ, đã nhận lấy cho chính Ngài là
một Nàng Dâu dân Ngoại. Từ nơi thấp kém nhất, đến nơi chính
yếu và tốt nhất trong xứ, như chúng ta sẽ đến với điều đó sau
này trong Sứ điệp của chúng ta, để chứng minh rằng không gì
khác có thể ngoài điều đó. Họ là một hình bóng của Hội thánh
dân Ngoại.

58 Và chúng ta thấy họ có một ngôi nhà đáng yêu ở Bết-lê-hem,
như Sanh-môn đã—đã thiết lập nó, và nó sẽ trở nên một nơi vĩ
đại, và những vùng đất màumỡ. Và thật đẹp biết bao khi nghĩ về
xứ sở lúamì vĩ đại đó ở đó, rằng nó sẽ là nơi bánhmì của thế giới.
Và nó có thật. Không ngạc nhiên khi Chúa Jêsus phải được sinh
ra ở đó, bởi vì Ngài là Bánh Sự Sống. Đó là nơi mà tất cả các quốc
gia đến vì lúa mì của họ, tất cả các quốc gia đến vì ngô của họ,
vì chính ở Bết-lê-hem có những vùng đất màumỡ đó. Và anh em
thấy, điều nhỏ bé, chỉ nói, “Ồ, đó là tỉnh lúa mì,” tuy nhiên điều
đó có ý nghĩa gì đó. Và anh em thấy cách hoàng tử dân Ngoại,
hay hoàng tử Do Thái này đưa cô dâu dân Ngoại của mình trở
lại Bết-lê-hem, để có một nơi ổn định, một nơi để sống, nơi có
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nhiều bánh.
59 Chúng ta thấy, qua chuyện tình vĩ đại này và sự vâng phục
tuyệt vời đối với đức tin, qua gái điếm Ra-háp, nàng đã sinh một
con trai cho Sanh-môn, và tên người là Bô-ô. Và tất cả chúng ta
đều quen thuộc với một câu chuyện tuyệt vời khác gắn liền với
liên kết này ở đây bây giờ. Và Bô-ô được sinh ra ở Bết-lê-hem, từ
Sanh-môn và kỵ nữ Ra-háp.
60 Và chúng ta…thấy rằng, nhiều năm sau, sau khi Na-ô-mi rời
khỏi đất nước và đi qua để ở với những người Mô-áp, và khi họ
đã, đã ngược đãi bà, một cách độc ác. Và bà đã ra khỏi sự thông
công với những người tin còn lại, và hội họp chính mình trong
một tình trạng sa ngã, trong một vùng đất khác, giữa những
người khác. Nói cách khác, bà đã rời bỏ Hội thánh tin chân thật,
để đi ra thế gian trong một thời gian ngắn, gia nhập giáo hội xã
hội nào đó, những người đã tin vào bất cứ điều gì sẽ ổn thỏa. Tại
đó, bà đã mất chồng.
61 Và nó không phải là mọi lúc trong cái chết thể chất. Anh chị
em có thể mất anh ấy trong cái chết thuộc linh, hoặc mất vợ
mình. Tốt hơn là ở lại trên những mảnh đất tốt. Tốt hơn anh chị
em nên ở lại nơi anh chị em biết mình được bao phủ bởi Huyết,
bất kể những người còn lại trông như thế nào, họ lớn như thế
nào, họ có những ngọn tháp chuông đẹp như thế nào trên các
nhà thờ của họ, hay cách mà những chiếc chuông lớn vang lên
như thế nào. Tốt hơn anh chị em nên ở lại nơi Huyết bao phủ tội
lỗi của dân sự. Anh chị em có thể mất nhau. Và, trên hết, anh chị
em có thể đánh mất Đức Chúa Jêsus, và bị cấm ra ngoài.
62 Và chúng ta thấy, sau đó, sau khi các con trai của bà đã chết,
bà đã mất cả hai người, và bà quay trở về vì không có linh phục
hưng trong thành phố, vào lúc đó.
63 Ồ, tôi thật thích được nghỉ ở đây trong vài phút. Thật tôi
muốn lấy đưa ra ngay ở đây và cho anh em thấy! Bất kể bao
nhiêu giáo hội đã đi lui, hãy ở lại dưới Huyết. Đó là nơi để chờ
đợi. Vào hay ra, lên hay xuống, lúc thuận lợi hay khó khăn, có thể
là bất cứ nơi nào, hãy ở lại dưới Huyết. Nhưng, Na-ô-mi, bà nghĩ
tốt hơn là nên đi qua và gia nhập nhóm khác, bởi vì họ đang gặp
rắc rối. Bánh—bánh thuộc linh không có ở đó. Và, nhưng Đức
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Chúa Trời sẽ khôi phục nó trở lại, “Ta sẽ khôi phục, Chúa phán.”
Ở lại trong cánh đồng nơi Nó đến.

64 Vì vậy chúng ta thấy rằng bà bắt đầu mong mỏi quay trở lại,
bởi vì họ nghe nói rằng một cuộc phục hưng lớn đã bùng nổ. Và
nếu anh em để ý, Na-ô-mi đã trở lại trong “mùa lúa mạch,” Kinh
Thánh nói, đúng vào lúcmùa gặt. Nói cách khác, khi cómột cuộc
phục hưng lớn đang diễn ra, áp dụng nó về mặt thuộc linh, bà
đã trở lại ngay trong mùa đó. Không có gì còn lại; bà không có gì
cả.

65 Và Ọt-ba, một trong những con dâu bà, khi bà nhìn vào
những gì bà phải hy sinh, làmột hình bóng của giáo hội hiện đại.
“Nếu tôi phải đi qua đó, tôi sẽ phải tránh xa những buổi khiêu
vũ của mình. Tôi sẽ phải rời xa thời gian quan trọng của mình,
và những buổi nhóm xã giao của tôi.” Rồi nàng chỉ khóc, và hôn
mẹ chồng mình, và quay trở lại.

66 Nhưng đây là một bức tranh đẹp. Có một người tên là Ru-tơ,
với bà, một người con dâu khác, là một hình bóng, một lần nữa,
của Nàng Dâu dân Ngoại; người đã hôn mẹ chồng mình, và nói,
“Con sẽ từ bỏmọi thứ. Con sẽ đi với mẹ. Hãy để dân sự củamẹ là
dân sự của con. Hãy để Đức Chúa Trời của mẹ là Đức Chúa Trời
của con. Hễ nơi nào mẹ chết, con sẽ chết ở đó. Mẹ được chôn
nơi nào, con sẽ được chôn ở đó.” Chính là điều đó. Đó là những
gì Đức Chúa Trời muốn, không phải là ranh giới, nửa đường đó;
nhưng một sự đầu phục tuyệt đối, trọn vẹn cho Nước Đức Chúa
Trời. Nàng hôn bà.

67 Và vì vậy Na-ô-mi nói, để làm nàng nản lòng, nói, “Tốt hơn
con nên trở về với dân sự của mình. Mẹ già rồi, và không còn
con trai nữa trong mẹ.” Và luật pháp là, rằng nàng phải chờ đợi
một đứa con trai. Và nói, “Thế thì, mẹ không còn nữa. Và nếumẹ
có chồng, và mẹ sẽ có một con trai, con sẽ quá già để kết hôn với
nó, vì vậy con cứ trở lại với dân sự của mình.”

68 Nhưng Ru-tơ nói, “Con sẽ không quay lại.” Đức tin, đã bén
rễ, có nền tảng! Đức tin trọn vẹn đã đến trong lòng Ru-tơ. Nàng
nói “Con sẽ đi ngay với mẹ.” Và nàng đã bám lấy bà, giữ chặt bà.
“Con sẽ ở nơi mẹ ở.” Tôi thích điều đó.
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69 Và chúng ta đã làm quen với câu chuyện khi nó tiếp tục, rằng
Bô-ô vĩ đại này, là chúa của mùa gặt, đang trong mùa gặt vào lúc
đó, và là một người bà con với Na-ô-mi. Và khi bà tìm thấy Ru-
tơ ở ngoài đó trong một sứ mệnh nhỏ, đang mót lúa, mỗi cọng
rơm nhỏ mà nàng có thể nhặt lên, mà có một ít lúa mì ở trên nó,
nàng đã giữ lấy nó, vì đó là sự sống. Bô-ô, là chúa của mùa gặt,
ông đã ra lệnh rằng những thợ gặt của ông thỉnh thoảng sẽ thả
xuốngmột ít, cho nàng. Và nàng nhặt nó lên, và với sự vuimừng.
Và nàng đã đựng một cái tạp dề lớn đầy nó, ngày đó. Và khi Bô-
ô, chúa mùa gặt, đi ra và nhìn xem Ru-tơ, và thấy sự chung thủy
của nàng, ông đã yêu nàng.

70 Hãy xem Bô-ô đại diện cho Đấng Christ. Ông đã ở đâu? Bết-
lê-hem. Ru-tơ đã đến đâu? Bết-lê-hem. Nàng đangmót lúa ở đâu?
Tại Bết-lê-hem. Thấy tất cả những ý nghĩa thuộc linh đó đối với
điều này ở đây, và bối cảnh của khung cảnh vĩ đại này đang diễn
ra không? Đức Chúa Trời, biết điều đó ngay từ đầu!

71 Và bà bắt đầu đặt vấn đề với nàng dâu của bà, những gì nàng
phải làm. Và, cuối cùng, Ru-tơ đã kết hôn với Bô-ô.Một người dân
Ngoại kết hôn với một hoàng tử, lần nữa, ở xứ Giu-đa, và định
cư và sống ở Bết-lê-hem.

“Ồ, hỡi ngươi, hỡi Bết-lê-hem, ngươi chẳng phải là nhỏ nhất
trong tất cả các thành phố chính của—của xứ Palestine sao?
Nhưng thật vui lòng Đức Chúa Trời, Đấng đã biết và từ gốc tích,
từ ban đầu, để Con Ngài được sanh ra tại đó.”

72 Ngài biết mọi sự. Và Ngài làm điều đó thật đúng đắn. Và ở
đó Ru-tơ đã kết hôn với Bô-ô. Và khi Ru-tơ và Bô-ô kết hôn…Nếu
chúng ta có thời gian để đi vào câu chuyện tuyệt vời ở đó, mà là
một trong những cảnh tình yêu vĩ đại nhất của mọi thời đại, khi
Ru-tơ và Bô-ô kết hôn. Và anh em còn nhớ không?

Chúng ta hãy dừng lại một phút ở đây. Thật quá tốt để vượt
qua!

73 Ru-tơ là dân Ngoại. Nàng không có quyền thừa kế với người
Do Thái, giống như dân Ngoại chúng ta không có quyền thừa kế.
Vì vậy, Na-ô-mi thực sự là người thừa kế. Vì vậy, bà đã mất tất cả
gia sản ban đầu củamình. Tất cả tài sản của bà đã được bán đấu
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giá công khai. Do đó, bà đã bị, bị dứt phép thông công, và đã đi
khỏi.
74 Bây giờ khi bà trở về, chỉ cómột người duy nhất có thể chuộc
lại cơ nghiệp đãmất của bà, đó làmột người bà con gần nhất của
bà. Và Bô-ô biết điều này, vì vậy ông phải làm cách nào đó để có
được cô gái dân Ngoại này làm vợ. Và ông đã phải làm gì? Ông
phải mua tất cả gia sản của Na-ô-mi, để có được trong cơ nghiệp
này, mà Ru-tơ là một phần của cơ nghiệp của Na-ô-mi. Và người
duy nhất có thể mua nó sẽ phải là một người bà con, họ hàng
gần. Đó là luật cứu chuộc.
75 Và cách duy nhất mà Đấng Christ từng có thể mua được gia
sản của dân Y-sơ-ra-ên sa ngã, là trở nênmột Người Bà Con. Cách
duy nhất Đức Chúa Trời có thể cứu chuộc nhân loại, chính Đức
Chúa Trời phải trở nên xác thịt. Và Chúa Jêsus là Đức Chúa Trời
đã trở nên người bà con với nhân loại. Ngài là Em-ma-nu-ên.
Ngài trở thành người bà con. Ngài đã mặc lấy Ngài không phải
là hình dạng của các Thiên sứ, nhưng là hình dạng của một đầy
tớ đã rửa chân, và sống. Và những con cáo có hang, và chim trời
có tổ, nhưng Ngài thậm chí không có một chỗ để gối đầu Ngài.
Ngài ăn, Ngài đã uống, Ngài—Ngài đã khóc, Ngài cười, giống như
những người khác. Và Ngài là Đức Chúa Trời, không phải là một
tiên tri. Ngài là Đức Chúa Trời, bởi vì Ngài phải là người bà con
để cứu chuộc nhân loại bị hư mất. Vì vậy, Bô-ô, trong hình bóng
vĩ đại này, tại Bết-lê-hem; hãy nhìn vào nơi Người Bà Con này
được sinh ra, đối với nhân loại, phải ở đó.
76 Và rồi khi Bô-ô vĩ đại này đã cứu chuộc, ồ, ông phải bày tỏ
công khai rằng ông đã chuộc lại tất cả gia sản bị mất của bà. Vì
vậy ông đi đến cửa thành Bết-lê-hem, thành phố nhỏ đó lần nữa,
và ông đã gọi các trưởng lão trong thành, và ông đã cho họ biết
rằng ngày đó ông đã mua mọi thứ mà có…Na-ô-mi đã đánh mất.
Mọi thứ mà bà đã mất, ông đã mua lại. Và ông đã đá chiếc giày
của mình ra và ném nó lên trước dân sự, như là một dấu hiệu.
“Và nếu có ai có lý do gì để nói điều gì đó, hãy nói điều đó ngay
bây giờ. Vì đây là sự ghi nhớ, rằng tôi đã chuộc mọi thứmà bà ấy
đã đánh mất.”
77 Ồ, chúc tụng Danh Chúa! Và khi Người Bà Con của chúng
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ta đến, Chúa Jêsus người Na-xa-rét, sinh ra tại Bết-lê-hem. Ngài
đứng trên đỉnh Gô-gô-tha, và nângNgài lên giữa Trời và đất, như
một sự tưởng nhớ rằng Ngài đã cứu chuộc mọi thứ mà nhân
loại đã đánh mất trong sự sa ngã. Làm sao con người có thể coi
thường sự chữa lành Thiêng liêng và những quyền phép của sự
sống lại của Đức Chúa Jêsus, khi một dấu hiệu công khai được
thực hiện tại Đồi Sọ, rằng, “Ta đã cứu chuộc cả nhân loại, và mọi
thứ mà họ đã từng đánh mất”? Đã cứu chuộc linh hồn chúng ta,
cứu chuộc thân thể chúng ta, cứu chuộc mọi thứ mà chúng ta
đã đánh mất trong sự sa ngã. Đấng Cứu Chuộc Sản Nghiệp của
chúng ta đã đến và đã trở nên xác thịt, và ở giữa chúng ta, và
dâng lên dấu hiệu, và nói, “Xong rồi.” Điều gì đã xong? Mọi thứ
đã xong. Chúng ta chỉ đang đi ngay vào quyền thừa kế của chúng
ta. Khi ngày tháng trôi qua, chúng ta đang bước đi ngày càng gần
hơn.

78 Bô-ô và Na-ô-mi…Sau khi kết hôn một thời gian, họ sinh ra
một con trai, mà thêm vào dòng dõi, và đó là Ô-bết. Và ông cũng
sanh ra đứa con trai của mình, là Y-sai. Và Y-sai có tám cậu con
trai.

79 Và chính là tiên tri vĩ đại Sa-mu-ên đã đến với bình dầu, tiên
tri vĩ đại đã đi đến Y-sai, và nói, “Đức Chúa Trời đã chọn một
trong những con trai của ngươi để cai trị và hầu việc dân sự
Ta.” Và ở phía sau cánh đồng, trong một sân chăn chiên nhỏ, nơi
một chàng trai nhỏ bé, hồng hào, trông có vẻ gầy gò được mang
đến, Đa-vít, người già đến người trẻ nhất. Và Sa-mu-ên đã đổ dầu
xức trên chàng, trước sự chứng kiến của tất cả các anh em của
chàng và những người đứng gần đó, và chứng minh rằng Đức
Chúa Trời đã xức dầu cho chàng làm vua. Đó là ở đâu? Bết-lê-
hem. Vinh hiển thay Đức Chúa Trời trong Đấng Tối Cao! Không
lạ gì, Bết-lê-hem, nơi ông được xức dầu làm vua.

80 Và đó là tại Bết-lê-hem, nơi Đa-vít được sinh ra. Và Con lớn
hơn của ông, Chúa Jêsus, cũng phải được sinh ra tại Bết-lê-hem,
bởi vì họ là một sự gắn bó chặt chẽ như vậy, giữa hai người, Cha
và Con của Ngài. Không chỉ là Con vĩ đại này là Con duy nhất,
Ngài là Rễ và là Hậu tự của Đa-vít. Ngài thậm chí còn có trước
Đa-vít. Ngài sẽ theo sau Đa-vít. Ngài đã có đời đời, từ đời đời, về
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sau. Nhưng theo xác thịt, và mọi sự được ứng nghiệm, Ngài là
Con vua Đa-vít. Ngài được sanh ra nhiều năm sau tại Bết-lê-hem
này, thành phố nhỏ bị bỏ rơi này.

81 Nhưng mọi lúc, ở trong đó, anh em có để ý không? Có một
sự mầu nhiệm vĩ đại, đầy quyền năng mà dường như không ai
hiểu được. Đó cũng là điều xảy ra ở Bết-lê-hem của Đức Chúa
Trời ngày nay. Cómột—một dấu hiệumầu nhiệmmà dường như
không ai hiểu được nó. Đó là điều gì đó đi qua đỉnh đầu của mọi
người. Họ dường như không hiểu được điều đó, cho dù những
gì đã làm, hay những gì đã nói. Và phần mầu nhiệm của những
điều đã được thực hiện, mọi người nhìn, nói, “Ồ, à, tôi nghĩ nó ổn
thôi,” và tiếp tục. Nhưng họ không hiểu điều đó. Họ không thể
nắm bắt được nó. Họ không thể hiểu thấu được nó. Đó là những
gì Đức Chúa Trời đang làm ở Bết-lê-hem trong xứ Giu-đa. Ngài
đang làm việc, tất cả những điều nhỏ bé này di chuyển lên, để
đến với một cái đầu vĩ đại.

82 Đa-vít, ồ, khi ông là vua được xức dầu, như một—một cậu
bé, ông đã hơi gù lưng để ngước lên. Nhưng ông phải có điều gì
đó trong ông mà trông giống như thật, đối với Đức Chúa Trời.
Bé nhỏ của họ, nhỏ nhất trong gia đình. Những chàng trai còn
lại, những người đàn ông to lớn đẹp đẽ, sẽ trông đẹp trai trong
chiếc áo choàng của họ, và đội vương miện trên đầu họ. Nhưng
ĐứcChúaTrời đã tỏ cho thấynhững gìNgài nhìn vào; khôngphải
hình dáng bên ngoài, nhưng bên trong củamột người. Ngài nhìn
vào lòng người đó. Và Ngài biết điều gì trong lòng Đa-vít, cho dù
mão triều thiên trên ông như thế nào. Ngài biết Ngài đang tìm
thấy Người một người mà là một người theo tấm lòng của Chính
Ngài. Mà, Đa-vít sẽ là một người theo tấm lòng của Chính Ngài.
Đó là lý do tại sao Ngài đã đổ dầu xức, hay đã đổ nó trên Đa-vít.
Mà, cái tên Đa-vít có nghĩa là “được yêu dấu.”

83 Và nó được tượng trưng rõ ràng trong Chúa Jêsus, Đấng Yêu
Dấu, nhiều năm sau đó; Con vua Đa-vít, Đấng đã đến để làm
trọn mọi điều đã được hứa. Thành phố Bết-lê-hem nhỏ bé này
là nơi điều này đã xảy ra. Và cũng chính trên những ngọn đồi
nhỏ của người Giu-đa nơi Đa-vít đã chăn bầy chiên của mình,
nhiều năm sau đó, rằng các Thiên sứ đã hát mừng giáng sinh
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đầu tiên của họ trên những ngọn đồi của xứ Giu-đa, nhìn xuống
Bết-lê-hem. Bài hát mừng giáng sinh đầu tiên, “Đã sanh ra cho
các ngươi, tại thành Đa-vít, là Christ là Chúa.” Các Thiên sứ xuất
hiện trước tiên, để hát, không phải tại Giê-ru-sa-lem, nhà thờ lớn;
cũng không phải ở Ghinh-ganh; hay cũng không phải ở Si-lô, nơi
họ đã có sự thờ phượng giáo phái tôn giáo mọi lúc. Nhưng đó là
ở Bết-lê-hem bé nhỏ, nơi mà Thánh Linh của Đức Chúa Trời đã
vận hành một đường lối mầu nhiệm, mang lại điều gì đó. Nó đã
ở đó.

84 Đó là nơi Đấng Christ phải đến. Nó đã ở đó. Cũng chính trong
thành phố nhỏ bé đó, với một vị Vua được sinh ra, màmột người
mẹ, trinh nữ, đã sanh ra đứa con trai đầu lòng của mình. Nó đã
che chở, và trú ngụ trong pháo đài nhỏ của nó, Vua của các vua
và Chúa của chúa. Nơi mà Sa-mu-ên không chỉ đến để đổ dầu
xức, nhưng Đức Chúa Trời tuôn đổ trên Ngài, và trên thế gian,
Đấng Christ là Chúa. Các Thiên sứ đã báo trước sự đến của Ngài,
và hát cho những người chăn chiên trên sườn đồi, những người
đã đi theo vua Đa-vít, nhiều năm trước đó. Thấy sự mầu nhiệm
của Đức Chúa Trời, nó tuyệt vời thế nào không?

85 Ngài được sinh ra trong vành đai lúa mì vĩ đại này, mà, khi
lúa mì sanh ra, những nguyên tắc cơ bản của sự sống. Và Ngài
là Bánh Sự Sống. “Ta là Bánh Sự Sống. Kẻ nào ăn thịt Ta và uống
Huyết Ta thì có Sự sống Đời đời, và sẽ không bao giờ chết hay bị
định tội, nhưng đã vượt qua sự chết mà đến với Sự Sống.”

86 Bết-lê-hem. Tên beth-el. B-e-t-h, beth, beth trong tiếng Hê-bơ-
rơ, có nghĩa là “nhà.” E-l là viết tắt của Elohim, chữ viết tắt của
nó. Elohim có nghĩa là “Đức Chúa Trời.” B-e-t-h, beth; E-l, E-l là
Elohim, là Đức Chúa Trời, Nhà của Đức Chúa Trời, nơi Bánh Sự
Sống được đặt. E-l, h-e-m, hoàn thành nó, mang lại chữ l của bạn
lần nữa với chữ e của bạn, có nghĩa là một “ổ bánh,” trong tiếng
Hê-bơ-rơ, El-hem. E-l là Đức Chúa Trời, Elohim. B-e-t-h là bánh,
hoặc b-e-t-h là…b-e-t-h là “nhà.” E-l là chữ Elohim, viết tắt. Thế
thì E-l-he-m là “bánh.” Ngài là gì? Nhà Bánh của Đức Chúa Trời.
“Nhà Bánh của Đức Chúa Trời.” Nhà, beth; Elohim, Đức Chúa
Trời; El-he-m, bánh. “Nhà Bánh của Đức Chúa Trời,” có nghĩa là
Bết-lê-hem.
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87 Ngài có thể được sinh ra ở bất cứ nơi nào khác ngoài điều
đó? Nhưng nó được giấu kín với mọi người ngoài nhà tiên tri đó.
Người nói, “Ngài sẽ đến từ Bết-lê-hem.” Họ đang nhìn vào Giê-ru-
sa-lem. Họ đang nhìn vào tất cả các Si-lô lớn. Họ đang nhìn khắp
mọi nơi. Nhưng Ngài đến từ Bết-lê-hem, vì đó là Nhà Bánh Sự
Sống củaĐức Chúa Trời. Ngài là kho bánh củaĐức Chúa Trời, đối
với thế gian. Ngài ở đó, được sinh ra tại Bết-lê-hem. Ngài không
thể được sinh ra nơi nào khác.

88 Có thể có nhiều điều tuyệt vời, khi tôi đang nghiên cứu tuần
này về những khía cạnh thuộc linh khác nhau với điều đó, tại sao
Ngài phải được sinh ra tại Bết-lê-hem. Khi tôi đụng đến một vài
nơi này, Đức Thánh Linh thật sự bắt tôi đi. Và tôi nói, “Ôi Chúa,
thế là đủ. Con hiểu điều đó bây giờ.”

89 Ngài không thể được sinh ra ở nơi nào khác ngoài Bết-lê-
hem. Đó là nơi của bánh của dân tộc. Đó là bánh của cả nhà Y-
sơ-ra-ên, đến từ đó. Và Ngài là Bánh Sự Sống đến từ Trời, Ma-na
thuộc linh; phải đến từ Bết-lê-hem, ngành bánh mì, nơi có bánh
mì. Bết-lê-hem, sự nướng bánh. Bây giờ, Chúa Jêsus là Bánh Sự
Sống, “Con người có thể ăn bánh từ đó,” Ngài phán, “và không
bao giờ chết.”

90 Một sự kiện lớn khác mà tôi sẽ không quên nhắc đến, đó là
khi Đa-vít ở trong thời kỳ tồi tệ nhất của mình, khi ông là một
kẻ chạy trốn. Ông đã được xức dầu rồi. Ông biết ông là gì. Ông
là vua. Đức Chúa Trời đã phán vậy. Và tuy nhiên ông đã bị ghét.
Ông đang đứng giữa hai ngọn lửa lớn.Ở đây là những người Phi-
li-tin, ở một phía, đuổi theo sau ông; ở đây là Sau-lơ, ở phía bên
kia. Và ông là một người không có quốc gia.

91 Cũng như Hội thánh đứng ngày hôm nay, Hội thánh hằng
sống thật của Đức Chúa Trời, không có một giáo phái hay bất cứ
điều gì khác. Nó đứng một mình. Nhưng, tuy nhiên, Nó đã được
xức dầu trên Nó. Nó biết Nó là gì.

92 Làm thế nào nó có thể ứng nghiệm, ma quỷ ở cả hai phía,
đang điều khiển Đa-vít? Ông đã ẩn náu, trong những thành trì
trong đồng vắng và trong những hang động, cố gắng che giấu,
với một nhóm nhỏ những chiến binh trung thành, chỉ một số ít
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người tin giống như ông. Nhưng những người đó tin Đức Chúa
Trời, rằng đó sẽ là vua.
93 Ngày nay, những người tin cũng vậy, họ bị giấu kín, từ nơi
này đến nơi khác, nhưng họ biết Đấng sẽ đến làmVua. Tôi không
quan tâm ai sẽ là Tổng thống. Chúng ta biết Ngài đang đến. Và
nhìn xa hơn nó đã từng làm, khi khoa học đang cố gắng vượt
qua, nói, “Họ có thể xây dựngmột người. Họ có thể làm điều này.
Và họ có thể lấy một con thỏ, và lấy phấn hoa và tạo ra một con
thỏ khác, và vân vân,” cố gắng bác bỏ Lời Đức Chúa Trời. Tuy
nhiên, có một dân sự tin Đức Chúa Trời, họ đã đứng vững như
họ đã từng làm. Cho dù điều gì đến hay đi, họ vẫn tin Đức Chúa
Trời. Đức Chúa Trời đúng. Họ nắm giữ bàn tay không thay đổi
của Đức Chúa Trời. Ở giữa trận chiến, giữa nước mắt, giữa bệnh
tật và sự chết, và mọi thứ, họ vẫn nắm giữ bàn tay không thay
đổi của Đức Chúa Trời. Họ biết rằng Ngài là Vua sắp đến.
94 Người ta, ngày nay, cười nhạo và chế giễu họ, và gọi họ là
“thánh giật gân,” gọi họ mọi thứ người ta muốn. Nhưng họ là
những chiến binh của Đức Chúa Trời trung tín đứng trên cương
vị của nhiệm vụ. Có thể gọi họ là một “nhóm chữa lành,” anh em
có thể gọi họ là một “nhóm người cuồng tín,” hay bất cứ điều gì
anh em muốn. Họ bám lấy Vua đó. Họ biết Ngài đang đến trong
quyền năng. Mặc dù họ lấy Danh Ngài làm chơi, và chế giễu và
làm trò cười, gọi những người mà tin Ngài, “những kẻ bị ruồng
bỏ, một đám người không tốt đẹp,” điều đó không làm phiền họ
chút nào. Họ ở lại đúng với nhiệm vụ của mình.
95 Những chiến binh đó ở với Đa-vít, đã ở lại ngay bên cạnh
ông. Nếu một người Phi-li-tin đến, ông phải chiến đấu. Cho dù
đó là ai, họ đã được chọn, mọi phía. Đa-vít tội nghiệp, trong tâm
trí ông, tất cả đều lộn xộn; ông nghĩ, “Làm sao có thể được, Chúa
ôi?”
96 Anh em biết đấy, những người lãnh đạo đôi khi trải qua
những điều mà hội chúng không biết họ đang trải qua điều gì.
Khi anh em nghĩ về những lời hứa Đức Chúa Trời đã hứa, thế
thì tại sao nó không ứng nghiệm? Họ không nói với hội chúng
của họ, họ không nói với những người mà họ kết giao, nhưng có
nhiều sự xáo động trong lòng của một nhà lãnh đạo chân chính.
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97 Đa-vít đang ngồi ở đó, cổ họng của ông—ông đang nóng cháy.
Đó là giữa mùa hè. Người Phi-li-tin đang lợi dụng sự chia rẽ đó
giữa Đa-vít và Sau-lơ. Và Sau-lơ tìm kiếm Đa-vít, ở mọi nơi, và
người Phi-li-tin, và rồi người Phi-li-tin đang tìm kiếm dân Y-sơ-
ra-ên. Nói về một thời kỳ lộn xộn? Gần giống như bây giờ. Đa-
vít đã ẩn náu trong nơi nhỏ bé này, trong nơi trú ẩn nhỏ bé này,
mọi nơi ông có thể đến, những thành trì nhỏ mà ông có thể nắm
giữ. Rồi ông đi lên núi, vào giữa mùa hè, nóng nực đó, khi sức
nóng kinh khủng, cổ họng ông bị khô, và sự bối rối và sợ hãi
trong lòng, và tự hỏi. “Ôi Đức Chúa Trời, làm sao có thể được?
Ngài đã đổ dầu đó trên con, không phải vì con đã tự chọn mình,
nhưng Ngài đã chọn con. Tại sao Ngài gọi con từ nơi chăn chiên,
ra ngoài kia, và bảo con Ngài ban cho con điều này, để phục vụ
dân sự Ngài, và ở đây Ngài đã giữ con ở giữa những tình cảnh
khó khăn, ở mọi nơi?” Điều đó đang đi xuyên qua trái tim ông.

98 Ông ngồi trên đồi, và ông nhìn xuống. Và ở đó người Phi-li-
tin đã đến và đóng quân ngay tại Bết-lê-hem, quê hương nhỏ bé
của ông. Lúc đó, thành phố nhỏ của ông nằm dưới sự kiểm soát
của chính quyền kẻ thù. Không chỉ thế, mà nhà của chính cha
ông, nhà của Y-sai, cũng ở dưới ách nô lệ với người Phi-li-tin. Đó
là dân tộc của chính ông, giáo hội của chính ông, chống lại ông.
Đây là kẻ thù mà ông đang chiến đấu. Đây là những người trong
giáo hộimà ông đang chiến đấu. Không phải vì ôngmuốn, nhưng
vì ông bị ép buộc phải làm điều đó.

99 Nhiều lần chúng ta buộc phải làm những điều và nói những
điều mà chúng ta không muốn nói, một nhà lãnh đạo thuộc linh
thực sự, nhưng ông bị buộc phải làm điều đó. Ông phải đứng về
phía mình và thể hiện bản lĩnh của mình. “Tôi sẽ nhận lấy con
đường với số ít người bị khinh thường của Chúa,” tác giả bài hát
nói.

100 Vì vậy, ông đã ở đó, vào ngày nóng nực đó, không nghi ngờ
gì, đi tới đi lui, và nhìn xuống thung lũng dài đó, trong khoảng
hai mươi lăm dặm dưới đó, và trở lại. Đó là nhà của chính cha
ông, trong—trong ách nô lệ với người Phi-li-tin. Có Sau-lơ, ngay
phía bên kia. Sự…Và ở đây người này đến, ngồi ngay giữa, đấy,
để đứng về phía nào. Thấy thời đại vĩ đại mà dân Y-sơ-ra-ên bị
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tan rã, giáo hội tan rã trong những giáo phái khác nhau, như có
thể nói. Đây là Đa-vít đang đứng phía sau đây, không biết phải
làm gì, và tuy nhiên biết rằng sự xức dầu đã yên nghỉ trên ông.
[Băng trống—Bt.] Họ biết rằng sự xức dầu đã có ở đó. Họ biết Đa-
vít sẽ làm vua. Ha-lê-lu-gia!

101 Chúng ta biết Ai sẽ là Vua. Không quan trọng ai sẽ là Tổng
thống. Tôi biết Ai sẽ là Vua. Ngài sẽ là Vua. Tôi biết phải có điều
gì đó, để đứng vững, nhưng xin Chúa giúp tôi nhắm mắt lại với
những giáo phái và mọi thứ khác. Hãy nhìn qua cảnh tượng
thuộc linh đó, nơi xa kia, rằng Ngài là Vua sắp đến. Tôi sẽ hầu
việc Ngài. Nếu đó là sự chết, hãy để tôi chết. Nếu đó là gia đình
tôi, đó là những người thân yêu của tôi, nếu đó là giáo phái của
tôi, đó là mọi thứ, hãy để tôi hầu việc Ngài. Tôi sẽ ở lại với Ngài.
Đó là những chiến binh của Đức Chúa Trời, giống như đã ở với
Đa-vít. Họ đã cầm trên tay thanh gươm của họ, bước đi, bất cứ
lúc nào. Đó là cách những chiến binh của Đức Chúa Trời bước
đi, sẵn sàng.

102 Kẻ thù nói, “Anh phải uống một chút, thì mới hòa đồng.”

103 “Ta không đụng đến những thứ ô uế của các ngươi.” A-men.
Đó là kẻ thù. Đó là chiến binh của nó.

104 “Ồ, anh sẽ không từ bỏ thứ cuồng tín thánh đó mà anh tin
sao?”

105 “Tôi sẽ tin Đức Chúa Trời. Tôi sẽ đứng vững.” Thế đấy. Đó là
những chiến binh.

“Ồ, ý anh là…Không có chuyện như sự chữa lành Thiêng
liêng.”

“Đó là những gì anh nghĩ. Tôi biết rõ hơn.” Thấy không?

106 “Không có chuyện như phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh.
Những ngày đó đã trôi qua.”

107 “Đó là những gì anh nghĩ. Tôi đã nhận được Nó rồi. Anh thật
quá trễ để nói với tôi bất cứ điều gì về Nó.”

108 Họ biết sự xức dầu đang ở trên anh chàng nhỏ bé trông có
vẻ hồng hào đó. Họ biết ông sẽ là vua.
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109 Nhưng Đa-vít, trong tâm trí của chính mình, đã bối rối. Tôi
có thể tưởng tượng. Chúng ta hãy xem ông ấymột phút. Đi trở lại
đó và ngồi xuống. Nhìn xuống đó và nghĩ, “Thành phố yêu dấu
của tôi, Bết-lê-hem, hãy nhìn nó ở đó: nơi những điều vĩ đại của
Đức Chúa Trời đã xảy ra; nơi sinh ra cha của cha của cha của
cha tôi; nơi mà bà-cố-cố-cố-cố tôi, ở nơi xa kia, đã thốt ra trong
bà, vào lúc sinh ra của Giu-đa, từ chi phái mà tôi đến, nơi xa kia
đã đặt ra điều gì đó siêu nhiên. Bà đã thốt ra chỗ của họ. Và ở đó
Giô-suê đã đặt đứa con trai đó, ngay trong nàng…Và qua đó đã
xảy ra tất cả những điều này ở đây. Nó phải là vậy. Con là người
chăn chiên, và Ngài đã đổ dầu trên đầu con. Ngài đã phán con
sẽ là vua. Con tin Ngài. A-men.”

110 Rồi ông quay trở lại và nhìn xuống đó, và nghĩ, “Ồ, con đường
dưới kia trong thành phố nhỏ bé của tôi, nơi tôi được sinh ra,
nhóm nhỏ đó nơi tôi đã ở cùng, những ngày xưa tốt đẹp.”

111 Sẽ tốt hơn nếu những người Giám Lý nhìn lại những ngày
xưa tốt đẹp của họ, khi họ còn ít và xa cách, trong những ngôi
trường nhỏ ở ngoài đây ở nước Mỹ, ngã xuống dưới Quyền năng
của Đức Chúa Trời, và tạt nước vào mặt họ. Sẽ tốt hơn cho các
bạn những người Báp-tít cũng nhìn lại nơi mình đến, và những
người còn lại của họ. Các bạn, ngườiNgũ Tuần, hãy nhìn lạimình
từ đâu đến. Đúng vậy.

112 Trong sức nóng của trận chiến ở đây, Đa-vít bắt đầu suy nghĩ.
“Ồ, tai có thể nhớ những đêm ta đã nằm trên sườn đồi đó. Ta nhớ
khi ta quan sát chúng những ngôi sao, cách chúng di chuyển, lên
phía trên, và cách Đức Chúa Trời đã nói chuyện với tấm lòng của
ta khi còn bé. Ta có thể nhớ khi ta đã ở trong Thánh Linh như
vậy, một ngày nọ, nhìn vào những đám mây và đồng cỏ xanh
tươi rợp bóng, cho đến khi ta hét lên, trong Thánh Linh, và hát:

CHÚA là đấng chăn giữ tôi; Tôi sẽ chẳng thiếu thốn gì.

Đúng thế, dầu khi tôi đi qua trũng bóng chết, tôi sẽ
chẳng sợ tai họa nào: vì chúa ở cùng tôi…”

113 Ồ, chao ôi! Ở đây ông đã ở, ngay trong hàm của sự chết, ngay
lúc đó, ở cả hai phía. “Đúng thế, dầu khi tôi đi qua trũng của bóng
chết! Những ngày xưa tốt đẹp, khi Thánh Linh ở với tôi, khi Đức
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Chúa Trời ở cùng tôi! Tôi đã hát ngợi khen Ngài. Tôi vui thích
Ngài.

114 “Tôi nhớ một lần, sư tử già đến gần, một buổi sáng, và bắt
một con chiên của tôi. Và Thánh Linh của Đức Chúa Trời đã đến
trên tôi, và tôi đi ra và chộp lấy nó và xé nó ra từng mảnh. Tôi
nhớ sự giải cứu đó. Ồ, tôi có thể nhớ chiều tối hômđó, ngay trước
khi mặt trời lặn, một con gấu đi vào và bắt một con chiên, và tôi
đã giết nó. Sự giải cứu vĩ đại!

115 “Tôi nhớ khi tôi hát những lời ngợi khen Ngài, trong những
ngày thơ ấu của tôi, khi tôi chăn chiên. Ôi Chúa, xin đưa con trở
lại nơi đó. Đưa con trở lại với tình yêu đầu tiên của con. Xin đưa
con trở lại, và ban lại cho con cây gậy của người chăn chiên. Xin
ban lại cho con bầy chiên của con. Xin để con một mình, phía
sau đó, để thờ phượng Ngài.”

116 Điều đó, đôi khi chúng ta nghĩ thế. Nhưng chúng ta đang ở
trong sức nóng của trận chiến. Điều gì đó phải được thực hiện.
Chúng ta đã từng là, những chàng trai. Bây giờ chúng ta là những
người trưởng thành. Cuộc chiến đang tiếp diễn. Tôi nhớ khimùn
cưa bị giẫm nát, trên nền nhà, và mọi người la lớn và la hét. Và
anh em không thể đi khắp nơi, không nơi nào ở đây, cho mọi
người. Nhưng ngày nay không phải như vậy. Trận chiến đang
tiếp diễn. Ồ! Đó không phải là William Branham, thầy giảng trẻ
tuổi, nữa. Anh em phải tạo ra điều gì đó. Vâng, thưa quý vị. Phải
có điều gì đó khác biệt. Thời gian đang tiếp tục. Trận chiến đang
tiếp diễn. Sức nóng đang tiếp tục. Thì giờ được giải cứu, dân sự,
mỗi người được tìm thấy trong Sách. Bây giờ thì giờ đã đến.

117 Đa-vít, và tất cả sự bối rối của ông, đi tới đi lui, và suy nghĩ.
“Ồ, ngày nóng nực này! Chà! Ồ, thật nóng! Ồ, Sau-lơ có thể đến từ
cách này, người Phi-li-tin đến từ cách này! Quânđội, xung quanh,
mọi nơi. Và chúng ta ở đây, đang ngồi trong miệng một hang
động. Và, tuy nhiên, dầu xức trên con. Làm thế nào điều đó có
thể được? Ôi Chúa, làm sao có thể được? Ồ, con ước gìmình được
uống.” Rồi tâm trí ông quay trở lại, để đi xuống đó bởi các cửa
thành Bết-lê-hem. Cómột cái giếng. Thật sự không có nước ở đâu
giống như nước đó.
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118 Anh em biết đấy, Palestine có một số nguồn nước xấu. Họ có
những dòng nước độc ác. Và họ thậm chí bị sốt nước đen và các
thứ, trong họ. Và phần lớn nó là nước kiềm, mà sẽ giết chết anh
em.
119 Nhưng Bết-lê-hem cũng là nước rỉ ra của tỉnh đó. Không có
nước như Bết-lê-hem có. Đa-vít thường nghĩ, “Khi tôi dắt chiên
và bắt đầu buổi sáng, tôi sẽ đi bên cái giếng cổ đó và uống. Ồ,
thật mát mẻ, và thật ngọt ngào, và nó làm dịu cơn khát làm sao!”
120 Bây giờ cổ họng của ông đang, tuy nhiên, được xức dầu. “Ồ,
ước gì tôi thật được uống nước đó!” Bấy giờ những chiến binh
của ông…Và ông đã hét lên, trong sự tuyệt vọng của mình, “Ồ,
nếu ai đó lại mang cho tôi nước uống từ cái giếng xưa đó ở Bết-
lê-hem!” Ồ, sau khi mơ về tất cả những ngày thơ ấu của mình và
những chiến thắng, và thấy ông ở nơi mà ông đang ngồi ở đây
giữa những ngọn lửa, ông la lên, “Ồ, ước gì ai đó có thể mang
nước đến cho tôi từ Bết-lê-hem!”
121 Bây giờ, những chiến binh của ông không thể thông giải được
suy nghĩ của ông, nhưng, thưa anh em, họ yêu mến ông với tất
cả những gì có trong họ. Sự hammuốn nhỏ nhất của ông là một
mệnh lệnh đối với họ. Ba trong số những chiến binh gan dạ của
ông đã rút gươm của họ, xông ngang qua trại quân, và cắt đứt
con đường của họ, hai mươi lăm dặm. Đa-vít, trong lúc họ đang
đi, đã tự hỏi, “Họ ở đâu? Họ đã làm gì? Họ đã đi đâu? Họ có biết
họ đang gây nguy hiểm cho sự sống của họ không?” Họ ở ngay
trong hàm của sự chết, qua một đường dài hai mươi lăm dặm,
nằm trong ổ phục kích ở khắp mọi nơi. Và những thanh gươm
lập lòe, và những cái khiên nổ tung. Nhưng người của họ, người
anh em của họ mà họ tin rằng sẽ là vua, muốn uống rượu.
122 Ồ, thưa anh em, tôi tự hỏi liệu những chiến binh ngày nay
có muốn cắt đứt đường lối của họ qua chủ nghĩa hình thức, sự
nghi ngờ và sự không tin không, để làm tươi mới lại trong sự
Hiện diện của Chúa, những ước muốn của Ngài? “Sự hammuốn
ít nhất của Ngài; nếu đó là châu Phi, Ấn Độ, nếu nó đi qua đường
phố, bất cứ nơi nào. Sự ước muốn ít nhất của Ngài, Chúa ôi, là
mạng lịnh của con. Sự chết không có ý nghĩa gì đối với con. Sự
ưa chuộng của dân chúng ư? Chao ôi! Những gì con có, những
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gì con sẽ có, không có ý nghĩa gì, Chúa ôi. Là để làm trọn những
ước muốn của Ngài.” Đó là những chiến binh đang đứng bên
cạnh Ngài. “Nếu họ gọi tôi là ‘thánh giật gân,’ nếu tên tôi bị tai
tiếng, nếu họ đá tôi trên đường phố, điều đó không quan trọng.
Ướcmuốn của Ngài làmệnh lệnh của con.” Đó là người lính thực
sự.
123 Họ đã làm gì? Họ đã chiến đấu xuyên qua con đường của họ,
cho đến khi họ đến được cái giếng đó. Họ múc xô nước ra. Và
ở đây họ quay trở lại, chiến đấu, cắt đứt con đường của họ từ
phải sang trái, cho đến khi họ đến trước mặt Đa-vít. Nói, “Đây
này, thưa chúa.” Ồ, chao ôi! Gì vậy? Một người mà đã bị sỉ nhục.
Người mà bị giáo hội ghét. Một người bị nhà vua ghét. Người mà
bị người Phi-li-tin ghét. Một người mà gần như bị ghét bỏ ở khắp
mọi nơi. Nhưng một nhóm nhỏ đi theo ông, họ biết rằng ông là
vị vua sắp đến.
124 Hôm nay, tôi biết anh chị em. Chúng ta hát những bài hát
tuyệt vời. Chúng ta xây dựng những nhà thờ lớn. Chúng ta có
nhữngbài quốc ca tuyệt vời vàmọi thứ. Chúng ta ngợi khenNgài,
như thế. Nhưng Chúa Jêsus phán, “Trong lòng các ngươi cách
xa Ta lắm, vì các ngươi dạy về Giáo lý những điều răn của con
người.” Hãy để Đức Thánh Linh đến và làm điều gì đó trong hội
thánh, tỏ cho thấy sự Hiện diện của Chúa Jêsus Christ, họ sẽ đuổi
anh em ra khỏi cửa. “Sự các ngươi thờ phượng Ta là vô ích. Họ
thờ phượng, nhưng các ngươi làm điều đó vô ích, sự dạy dỗ vì
Giáo lý những truyền thống của loài người.”
125 Nhưng có những chiến binh tin Ngài. Có những chiến binh
đứng bên Nó, với sự hiểu biết thuộc linh, giống như ở Bết-lê-hem
bé nhỏ nơi xa kia. Thấy không? Chắc chắn, là vậy.
126 Đa-vít lấy xô nước này lên. Ông đã nhìn vào nó. Và Kinh
Thánh nói rằng ông đã đổ nó xuống đất, nói, “Lạy Chúa, con hẳn
không uống nước đó, bởi vì những người này, của con…Những
chiến binh của Ngài đã liều mạng sống của họ, để đi đến nơi xa
kia và mang nước này đến cho con. Đó là máu của những người
này. Con không thể làm uống.” Và dòng nước ngọt ngào này mà
họ đã liều mạng sống của họ, và phá vỡ những phòng tuyến của
kẻ thù, để đi đến nơi xa kia và lấy, Đa-vít đã đổ nó xuống đất,



28 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

như một của lễ dâng cho Chúa. Nó không có ý nghĩa. Nó chỉ làm
ứng nghiệm lời Kinh Thánh.

127 Bởi vì, mặc dù Chúa Jêsus, từ Bết-lê-hem, là Bánh Sự Sống,
Ngài cũng là Nước Sự Sống. Chắc chắn, là vậy. Và Ngài đã làm gì?
Ngài được tượng trưng trong cả Đa-vít và các chiến binh, bởi vì
Ngài là Vua, và Ngài là chiến binh Đấng đã đến và phá vỡ chiến
tuyến của kẻ thù. A-men. Đã chinh phục sự chết, âm phủ, và mồ
mả, đã đổ Huyết của Chính Ngài, để Giăng 3:16 có thể được ứng
nghiệm.

Vì Đức Chúa Trời thật yêu thương thế gian, đến nỗi đã
ban Con một của Ngài, hầu cho hễ ai tin Ngài sẽ không bị
hư mất, nhưng sẽ có sự sống đời đời.

128 Rằng, Ngài không ban cho nước để đại diện, nhưng Ngài là
Nước; một dân bị hư mất, một dân đang hư mất mà có thể có Sự
sống. Ngài đã làm điều đó như thế nào? Qua Huyết của Chính
Ngài, bằng cách đổ Nó ra. Không làm đổ Nó; đó là một tai nạn.
Ngài đã đổ Nó ra, một cách tự do, tại Đồi Sọ, sau khi Ngài đã phá
vỡmọi phòng tuyến của kẻ thù, và đổ raHuyết Sự Sống củaNgài,
để Ngài có thể là giỏ bánh cho thế gian.

Và Nguồn suối Huyết tuôn tràn,
Từ hông Em-ma-nu-ên phát nguyên,
Tội nhân nhúng mình dưới suối huyết nầy,
Sạch hết mọi gian ác liền.

129 Đó là lý do Ngài được sinh ra tại Bết-lê-hem. Đó là lý do tại
sao Ngài phải đến, bởi vì nó là trung tâm bánh, Bánh Sự Sống. Đó
là trung tâm nước. Đó là gì? Dòng Nước Sự Sống. Và trong Chúa
Jêsus là cả, Bánh Sự Sống và Nước Sự Sống, do đó Ngài phải đến
và sinh ra tại Bết-lê-hem.

“Hỡi Bết-lê-hem xứ Giu-đê, ngươi chẳng phải là nhỏ nhất
giữa hết thảy các hoàng tử lớn sao? Ngươi chỉ là một thầy giảng
bình thường, hènmọn. Ngươi chỉ là một người nhỏ bé, nhưng từ
trong ngươi sẽ đến Đấng Cai Trị mà gốc tích từ xưa, từ đời đời
đến đời đời. Những điều trước đây của Ngài đã xảy ra từ đời đời,
và từ đời đời cho đến đời đời.”



TẠI SAO LẠI LÀ BẾT-LÊ-HEM NHỎ? 29

130 Đó là lý do tại sao Ngài được sinh ra tại Bết-lê-hem xứGiu-đê.
Nó là cái nôi của Ngài. Và, thưa anh em của tôi, nơi Ngài muốn
được nâng niu hôm nay là trong chính con người anh em, chính
tấm lòng của anh em, để Ngài có thể bày tỏ, từ anh em, Nước Sự
Sống, cho một dân hư mất, và Bánh Sự Sống, cho một dân đang
chết đói. Ngài là Bánh và Nước của Sự Sống, là hai thứ thiết yếu
cho sự sống của con người, là Bánh và Nước. Nó được hứa, chắc
chắn.
131 Chúng ta hãy cúi đầu một lát. Và trong khi làm như vậy, tôi
muốn các bạn tập trung chú ý. Bạn đã bao giờ đến Bết-lê-hem,
sáng nay chưa? Nếu bạn chưa bao giờ đến Bết-lê-hem…
132 Nó cũng được gọi là Ép-ra-ta của—của Bết-lê-hem, Ép-ra-ta
của Bết-lê-hem. Ép-ra-ta có nghĩa là “gốc rễ,” xuất phát từ chữ h-
e-m-p. Hemp có nghĩa là “gốc rễ.” Và khu vực cổ xưa ở đó được
gọi là Ép-ra-ta, có nghĩa là, “đó là sự bắt đầu của sự sống.” Đấng
Christ đã phán, “Nếu các ngươi cứ ở trong Ta! Ta là Gốc Nho và
các ngươi là nhánh.” Ngài là Gốc Rễ của mọi Sự Sống.
133 Nếu bạn chưa bao giờ đến Bết-lê-hem, Ép-ra-ta thành Bết-lê-
hem, hãy đến sáng nay. Và tiếp nhận Ngài như là Đấng Cứu Rỗi
của bạn, và Ngài sẽ tha thứ cho bạn về tội lỗi của bạn. Bạn sẽ
giơ tay lên với Ngài chứ? Và nói, “Lạy Chúa là Đức Chúa Trời, xin
thương xót con bây giờ. Bây giờ con, ở đây, đến với Chúa Jêsus,
với cả tấm lòng. Con đến với Bết-lê-hem của Ngài, Nước và Bánh
Sự Sống. Bây giờ con tin nhận Ngài là Đấng Cứu Rỗi của cá nhân
con.” Xin Chúa ban phước cho anh, anh bạn trẻ phía sau đó. Xin
Chúa ban phước cho anh chị em. Xin Chúa ban phước cho cháu,
cháu bé.
134 Cóngười khác không?Nói, “Bây giờ tôi đến; không có gì trong
tay. Tôi đứng, khát. Cổ họng tôi bị khô. Tôi đang tự hỏi tôi có thể
đi đâu và tìm thấy Sự sống thật. Tôi đang tự hỏi. Tôi đã gia nhập
các giáo hội.” Xin Chúa ban phước cho chị, chị ơi. “Tôi đã gia
nhập các giáo hội, tôi đã làmmọi thứ tôi biết làm, Anh Branham,
nhưng tôi chưa bao giờ chạm đến nguồn ban Sự sống thật đó.
‘Bây giờ con đến, Chúa ôi, để nhận lãnh Nó.’” Ngài ở đây vì bạn.
Mời các bạn giơ tay lên? Nói, “Ấy là con, Chúa ôi. Con là người
đang đứng, và có nhu cầu.”
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Xin Chúa ban phước cho anh chị em, trong khi chúng ta cầu
nguyện.
135 Ôi Chúa là Đức Chúa Trời, Sứ điệp ngắt quãng này đã mang
đến từ Kinh Thánh, mặc dầu, trong tất cả các biểu tượng của
nó mà Ngài đặt nó ở đó, có lẽ. “Nó được che giấu khỏi đôi mắt
của những người khôn ngoan và cẩn trọng, và được bày tỏ cho
những con trẻ muốn học biết.” Thật Bết-lê-hem bé nhỏ đó, nhỏ
bé nhất trong tất cả họ! Làm thế nào nhà tiên tri nói điều đó?
“Ngươi không phải là nhỏ nhất trong tất cả các hoàng tử sao?”
Nhưng Đức Chúa Trời rất vui lòng mang đến, từ nơi tầm thường
nhỏ bé đó, Đấng Cai Trị của Y-sơ-ra-ên. Lạy Chúa là Đức Chúa
Trời, từ một nhóm người nhỏ bé được rửa sạch bởi dòngmáu đỏ
thắm của Đức Chúa Jêsus, Ngài sẽ mang đến, qua nhóm người
đó, nơi nào đó, Chúa ôi, trên khắp thế gian này, Đấng Christ lần
nữa, mà sẽ cai trị tất cả các nước bằng một cây gậy sắt.
136 Con cầu xin Ngài, lạy Cha là Đức Chúa Trời, rằng Ngài sẽ
thương xót mỗi người trong chúng con là những người đang có
mặt bây giờ, và xin cho chúng con đến Bết-lê-hem của Ngài. “Ô
hãy đến, hỡi những người trung tín,” chúng con đang hát, “hãy
đến Bết-lê-hem.” Lạy Chúa, xin cho họ thấy rằng không phải
đi đến một thành phố nhỏ, nơi xa kia, mà đã từng là một biểu
tượng. Nhưng hãy đi đến với thực tế, Chúa Jêsus Christ, Bánh và
Nước Sự Sống của Đức Chúa Trời.
137 Những người này giơ tay lên, xin tiếp nhận họ vào Vương
quốc Ngài, ngay bây giờ, Chúa ôi. Vì chính bởi đức tin của họ mà
họ tiếp nhận Ngài. Đó là bởi đức tin mà họ giơ tay lên. Và chính
bởi đức tin mà con tin rằng Ngài tiếp nhận họ. Xin gìn giữ họ,
Chúa ôi, tại Bết-lê-hem, nơi họ sẽ không bao giờ đi lạc hay bỏ đi
như Na-ô-mi. Nhưng xin cho, nếu thời gian trở nên khó khăn,
xin cho họ ở lại ngay tại Bết-lê-hem. Nó sẽ tốt hơn, dần dần. Xin
nhậm lời, Chúa ôi.
138 Bây giờ con cầu xin Ngài thương xót những người đau ốm
và bệnh tật. Có những người ở đây, Chúa ôi, là những người cần
sự đụng chạm chữa lành của Ngài. Ôi Chúa, Ngài đã khôi phục
lại Bết-lê-hem với tất cả sự vinh hiển trước đây của nó. Ngài đã
phục hồi cho nó trong thời gian suy sụp, khi nó bị đau. Ngài đã
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mang bà ấy trở lại và mang Na-ô-mi về vào mùa lúa mạch. Và
bây giờ, Cha ôi, chúng con cầu xin Ngài mang đến mọi Na-ô-mi,
và mọi người ở đây, có nhu cầu. Con cầu nguyện, lạy Chúa. Ôi
Chúa, thật là mùa lúa mạch. Bánh lúa mạch lớn đã được nhìn
thấy, lăn xuống đồi, vào trong trại quân thù. Con cầu xin, Chúa
ôi, rằng Ngài sẽ mang ổ bánh lúa mạch lớn đó vào trong tòa nhà
này bây giờ, và rằng Nó có thể là sự chuộc tội cho sự—sự bệnh
tật của dân sự, cũng như tội lỗi. Và chữa lành mọi người ở trong
sự Hiện diện Thiêng liêng.

139 Con chỉ cảm thấy, Chúa ôi, có lẽ đó chỉ là cảmxúc cá nhân của
riêng con, nhưng con cảm thấy rằng Ngài đang ở gần, sự gần gũi
của Ngài bây giờ ở trong đây. Con tin rằng Ngài ở đây. Và con nói
điều này không phải vì dân sự; Ngài là Đấng biết tấm lòng của
con người. Con cầu nguyện, Chúa ôi, rằng bằng cách nào đó họ
sẽ nắm bắt được khải tượng, sáng nay, giống như những chiến
binh kia. Đó là Vô Sở Bất Năng vĩ đại của Ngài, Quyền Năng vĩ
đại của Ngài, Sự Hiện Diện vĩ đại của Ngài. Ngài, những gì Ngài
là, Con Đức Chúa Trời, Vua, Đấng được xức dầu, mà Ngài ở giữa
chúng con! Họ sẽ bắt gặp cái nhìn thoáng qua của Nó, trong linh
hồn của họ, và được chữa lành khỏi những bệnh tật của họ. Con
cầu xin lời cầu nguyện này, khi con đặt nó cho họ, trong Danh
Chúa Jêsus Christ, Con Ngài. A-men.

140 Tôi tin Đức Chúa Trời, tất cả Lời Ngài, tin rằng mọi phần của
Lời Ngài đều được hà hơi thiêng liêng. Tôi tin rằng Ngài không
phải là “Ta đã có,” nhưngNgài là “TAHIỆNCÓ,”một sựHiện diện
luôn hằng sống. Tôi tin rằng, ngay bây giờ, ở giữa những người
ở đây.

141 Các bạn nào đã giơ tay lên, hãy tìm cho mình một hội thánh.
“Hãy chịu phép báp-têm, nhơn Danh Chúa Jêsus Christ, kêu cầu
Đức Chúa Trời, rửa sạch tội lỗi anh em,” tin rằng sự Tái lâm của
Ngài, cũng chẳng bao lâu sẽ đến. Ngài sẽ xuất hiện, trong sự Đến
lần thứ hai của Ngài.

142 Tôi cũng tin rằng sự Hiện diện của Ngài ở đây để chữa lành
người đau, để làm cho khỏemạnh những người có nhu cầu. Anh
emkhông nhất thiết phải cầu nguyện cho từng ngườimột. Tôi đã
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chứng minh điều đó, đêm nọ, với mọi người, rằng tôi chỉ muốn
cho họ thấy điều gì đã xảy ra.
143 Có một thanh niên nào đó, đang ngồi, nhìn ngay vào tôi bây
giờ, đã nằm trên giường nhiều ngày. Cổ họng của anh ta bị sưng
lên rất nặng đến nỗi anh thậm chí không thể ăn cũng như không
gì được. Cơn sốt của anh ấy rất cao. Và anh ấy đã nói với cha và
mẹ cậu, “Hãy đi, mời Anh Branham đến cầu nguyện cho con.”
Và bằng cách nào đó họ không muốn làm phiền tôi, vì tôi bận.
Và chỉ có Điều gì đó đã dẫn tôi đi đến nhà của họ.
144 Trong khi ngồi đó, họ đã cố gắngmang đến cho chàng trai trẻ
một cái đĩa, có trứng thật mềm và thứ gì đó khác, và một ít đậu
mềm nghiền nát. Và anh ấy đang cố gắng nuốt. Anh ấy ngậm
chúng, lấy một—một ngón tay và nghiền chúng. Răng của anh
đã bị sưng hết ra, và chảy mủ ra từ chúng. Và—và anh cũng cố
nghiền nó, như thế , bằng ngón tay của mình, và cố gắng đưa nó
xuống cổ họng như thế. Và anh ấy đã cắn một hay hai miếng, và
anh ta không thể nuốt xa hơn; đẩy nó trở lại.
145 Tôi đang ngồi đó, không có lời cầu nguyện. Chỉ có một điều
gì đó nhỏ bé, anh em không thể nói cho mọi người biết điều gì
đang xảy ra. Không. Tôi nói, “Lạy Chúa, lạy Chúa, bây giờ đã gần
cuối năm rồi. Có một điều đang đến, một điều gì đó mới mẻ. Xin
cho con, Chúa ôi. Đây có phải là nó không? Có phải đây không?”
Và ngay khi tôi bắt đầu nói điều đó, và nói bây giờ, trong lòng
tôi bây giờ, “Tôi biết Ngài ở đây,” người thanh niên vươn tới, cắn
một miếng nữa, và một miếng khác, một miếng nữa, một miếng
nữa, và làm sạch toàn bộ đĩa của mình, và lên xe hơi và đi ra.
146 Ồ, Ngài là Đức Chúa Trời, đấy, sựHiện diện củaNgài, SựHiện
diện của Ngài. Nó không…Nó thật sự để cho Ngài hiện diện.
147 Ngày nọ khi họ chụp bức hình vừa rồi, và mới nhất này. Khi
tôi thấy Ngài đang đứng đó, tôi nhìn xem nó. Tôi nghĩ, “Ồ, mình
đã nhìn thấy Thiên sứ của Chúa ở trên đó, và mình biết điều đó
thật tuyệt vời.” Nhưng khi Ngài lấy người này. Rồi khoảng ba giờ
sáng, Ngài đánh thức tôi dậy và bảo tôi đó là gì, và giải thích tất
cả cho tôi, và cách mà áo giáp và mọi thứ, và chỉ cho tôi thấy
những thứ trên đó mà tôi chưa bao giờ thấy. Tôi đi lấy nó, và
nhìn nó, và nó ở đó. Tôi chưa bao giờ nhìn thấy nó trước đây. Ồ,
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thật là một cảm giác đã mang đến cho tôi, một sự an ủi, để biết
rằng Ngài đang hiện diện.
148 Ngài ở đây, chỉ sự Hiện diện của Ngài. Và sự Hiện diện của
Chúa đã ở đó để chữa lành người đau. Sự Hiện diện của Chúa
ở đây để chữa lành người đau. Sự Hiện diện của Chúa ở đây để
mang lại sự tin chắc cho những tội nhân. Sự Hiện diện của Chúa
ở giữa dân sự Ngài, và Ngài là Bết-lê-hem của Đức Chúa Trời, đầy
Bánh và Nước. Tôi rất vui mừng (còn anh chị em?) rằng chúng
ta có một nơi để đến, để ăn và sống mãi mãi.
149 Bây giờ xin Chúa ban phước cho anh chị em. Anh có điều gì
muốn nói không, thưa anh? [Anh Neville nói, “Không.”—Bt.]

Chúng ta hãy đứng lên trên đôi chân của mình, chỉ một lát.
Bài hát kết thúc buổi nhómquen thuộc của chúng ta,MangDanh
Chúa Jêsus Với Anh.
150 Bao nhiêu người yêu mến Chúa? Chúng ta hãy xem anh em
giơ tay lên, bây giờ, trong khi anh em giơ tay lên. Bây giờ hãy đặt
chúng xuống và bắt tay với người nào đó đang đứng bên cạnh
bạn. Nói, “Xin Chúa ban phước cho anh, người hành hương. Xin
Chúa ban phước cho anh.” Đúng vậy, rồi quay quanh. Được rồi.
Đó chỉ là để anh em làm quen với nhau. Được rồi.
151 Bây giờ chúng ta hãy nhìn thẳng lên trời và hát bài hát này
bây giờ:

Mang Danh Jêsus với anh,
Hỡi ai sống trong lao khổ và ưu sầu;
Danh ấy sẽ ban sự vui mừng và an ủi,
Danh này chớ quên trong mọi nơi.

Danh tôn quý, (Danh tôn quý!) Ôi thật dịu
dàng!

Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời;
Danh tôn quý, (Danh tôn quý!) Ôi thật dịu
dàng!

Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời.

Bây giờ hãy nhớ…
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